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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Siekiant uztikrinti biiting vidaus rinkos teisinj sauguma ir vientisuma, EEE jungtinis
komitetas turi jtraukti visus susijusius Bendrijos teisés aktus ;| EEE susitarimg kuo
greiiau po jy priémimo.

EEE jungtinio komiteto sprendimo projektu (pridedamu prie sitlomo Tarybos
sprendimo) siekiama i§ dalies pakeisti VI prieda (Socialiné apsauga) ji papildant
nauju Bendrijos acquis Sioje srityje. Tai susij¢ su 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 883/2004, 2009 m. rugséjo 16 d.
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 988/2009 ir 2009 m. rugséjo
16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 987/2009 dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo.

Be to, sprendimo projekte pateikiamos nuostatos, kuriomis jtraukiami keli
Administracinés komisijos sprendimai ir rekomendacijos.

Sprendimo projekte taip pat pateikiamos nuostatos, kuriomis i§ dalies keiciamas
37 protokolas j komitety sgrasg jtraukiant Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo
administracing  komisijg  (Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 883/2004).

Tarybos reglamento (EB) Nr. 2894/94 dél EEE susitarimo jgyvendinimo tvarkos
1 straipsnio 3 dalyje numatyta, kad Taryba, remdamasi Komisijos pasitilymu, nustato
Sajungos vardu priimting pozicijg dél tokiy sprendimy.

Komisija teikia EEE jungtinio komiteto sprendimo projekta, kad Taryba ji priimty
kaip Sajungos pozicijag. Komisija tikisi galésianti pateikti jj EEE jungtiniame
komitete artimiausiu metu.
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2010/0245 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos pozicijos EEE jungtiniame komitete
dél EEE susitarimo VI priedo (Socialiné apsauga) ir 37 protokolo pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 218 straipsnio 9 dalj, 48 ir
352 straipsnius,

atsizvelgdama j 1994 m. lapkric¢io 28 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 2894/94 dél Europos
ekonominés erdvés susitarimo jgyvendinimo tvarkos', ypag j jo 1 straipsnio 3 dalj,

atsizvelgdama j Komisijos pasitilyma,
kadangi:

(1)  EEE susitarimo VI priede pateikiamos konkrecios su socialine apsauga susijusios
nuostatos ir taisykles, o 37 protokole pateikiamas komitety, kuriuose dalyvauja EEE
ELPA valstybés, sarasas.

(2) I Susitarimg tikslinga jtraukti 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 883/2004, 2009 m. rugsé¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 988/2009 ir 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 987/2009 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo. Be to,
tikslinga jtraukti kelis Administracinés komisijos sprendimus ir rekomendacijas. Be to,
reikéty i dalies pakeisti 37 protokola | komitety sarasg jtraukiant Socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo administracing komisija (Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 883/2004).

3) Todél VI prieda ir 37 protokola reikia i§ dalies pakeisti,

PRIEME S] SPRENDIMA:

Vienintelis straipsnis

Europos Sajungos pozicija EEE jungtiniame komitete dél EEE susitarimo VI priedo
(Socialiné apsauga) ir 37 protokolo numatyto pakeitimo pateikiama Sio sprendimo priede.

: OL L 305, 1994 11 30, p. 6.
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Priimta [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas
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PRIEDAS

Projektas

EEE JUNGTINIO KOMITETO SPRENDIMAS
Nr. [...]

[data]

kuriuo i$ dalies kei¢iamas EEE susitarimo VI priedas (Socialiné apsauga) ir 37 protokolas

EEE JUNGTINIS KOMITETAS,

atsizvelgdamas 1 Europos ekonominés erdvés susitarimg (toliau — Susitarimas) su pakeitimais,
padarytais Europos ekonominés erdvés susitarima patikslinanciu protokolu, ypac i §io Susitarimo 98 ir
101 straipsnius,

kadangi:

(1) Susitarimo VI priedas buvo i$ dalies pakeistas ... m. ... ... d. EEE jungtinio komiteto sprendimu
Nr.../..2%

(2) Susitarimo 37 protokolas buvo i§ dalies pakeistas ... m. ... ...d. EEE jungtinio komiteto
sprendimu Nr. .../...>.

3) I Susitarimag turi buti jtrauktas 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo® su pataisomis,
padarytomis OL L 200, 2004 6 7, p. 1 ir OL L 204, 2007 8 4, p. 30.

(4) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 988/2009, i§ dalies keicCiantis Reglamenta (EB) Nr. 883/2004 dél
socialinés apsaugos sistemy koordinavimo ir nustatantis jo priedy turinj’.

&) I Susitarimg turi bati jtrauktas 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 987/2009, nustatantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarka®.

(6) I Susitarimg turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. Al dél dialogo ir
taikinimo procediiros, susijusios su dokumenty galiojimu, taikytiny teisés akty nustatymu ir
iSmoky skyrimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 883/2004,
nustatym07.

OLL..
OLL..

R - NV R N VI )

OL L 166, 2004 4 30, p. 1.
OL L 284, 2009 10 30, p. 43.
OL L 284, 2009 10 30, p. 1.
OL C 106, 2010 4 24, p. 1.
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(7)

®)

€))

(10)

(1D

(12)

(13)

(14)

(15)

I Susitarimg turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. A2 dé¢l Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 12 straipsnio dé¢l teisés akty taikymo
komandiruotiems darbuotojams ir savarankiskai dirbantiems asmenims, laikinai dirbantiems
ne kompetentingoje 3alyje, aiskinimo®.

I Susitarimg turi buti jtrauktas 2009 m. birZelio 12 d. Sprendimas Nr. E1 dél pereinamojo
laikotarpio, taikomo Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.987/2009
4 straipsnyje nurodytam keitimuisi duomenimis elektroninémis priemonémis, praktinés
tvarkos’.

I Susitarima turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. F1 dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 68 straipsnio dél pirmenybiniy taisykliy,
kai i¥mokos $eimai sutampa, aikinimo'’.

I Susitarimg turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. H1 dél peréjimo nuo
Tarybos reglamenty (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72 prie Europos Parlamento ir
Tarybos reglamenty (EB) Nr. 883/2004 ir (EB) Nr. 987/2009 tvarkos ir Socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo administracinés komisijos sprendimy ir rekomendacijy taikymo'".

I Susitarima turi biiti jtrauktas 2009 m. birZelio 12 d. Sprendimas Nr. H2 dél Socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos Techninés duomeny tvarkymo
komisijos veiklos metody ir sudéties'.

I Susitarima turi bati jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. P1 dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 50 straipsnio 4 dalies, 58 straipsnio ir
87 straipsnio 5 dalies dél invalidumo, senatvés ir maitintojo netekimo i¥moky aiskinimo .

I Susitarima turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. S1 dél Europos sveikatos
draudimo kortelés'”.

I Susitarima turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. S2 dél Europos sveikatos
draudimo kortelés techniniy specifikacijy'”.

I Susitarimg turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. S3, kuriuo nustatomos
Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 19 straipsnio 1 dalyje ir
27 straipsnio 1 dalyje ir Reglamento (EB) Nr.987/2009 25 straipsnio A dalies 3 punkte
numatytos i¥mokos'°.

OL C 106, 2010 4 24, p. 5.

OL C 106, 2010 4 24, p. 9.

OL C 106, 2010 4 24, p. 11.
OL C 106, 2010 4 24, p. 13.
OL C 106, 2010 4 24, p. 17.
OL C 106, 2010 4 24, p. 21.
OL C 106, 2010 4 24, p. 23.
OL C 106, 2010 4 24, p. 26.
OL C 106, 2010 4 24, p. 40.
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(16)

(17)

(18)

(19)

(20)

@2y

(22)

(23)

(24)

I Susitarimg turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. Ul dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 54 straipsnio 3 dalies dél bedarbio
i¥moky padidinimo dél i§laikomy $eimos nariy'’.

I Susitarimg turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. U2 dé¢l Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 2 dalies dél visiSky
bedarbiy, iSskyrus pasienio darbuotojus, kurie paskutinj karta dirbdami pagal darbo sutartj ar
savarankiskai gyveno valstybés narés, kuri néra kompetentinga valstybé nar¢, teritorijoje,
teisés j bedarbio i¥mokas, taikymo srities'®.

I Susitarimg turi buti jtrauktas 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. U3 dé¢l Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 1 dalyje nurodytiems
bedarbiams taikomos savokos ,,daliné bedarbysté* aprépties'”.

I Susitarima turi bati jtraukta 2009 m. birzelio 12 d. Rekomendacija Nr. P1 dél Gottardo bylos
sprendimo, pagal kurj privalumai, kuriais naudojasi pacios valstybés pilieciai pagal dvisalj
susitarimg dél socialinés apsaugos, sudarytg su ne valstybe nare, privalo biti taip pat suteikti
darbuotojams, kurie yra kity valstybiy nariy pilie¢iai*’.

I Susitarimg turi buti jtraukta 2009 m. birzelio 12 d. Rekomendacija Nr. Ul dél teisés akty,
taikomy bedarbiams asmenims, uZsiimantiems profesine ar prekybine veikla ne visa darbo
diena valstybéje naréje, kuri néra jy gyvenamosios vietos valstybé'.

I Susitarimg turi buti jtraukta 2009 m. birzelio 12 d. Rekomendacija Nr. U2 dé¢l Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 64 straipsnio 1 dalies a punkto taikymo
bedarbiams asmenims, lydintiems savo sutuoktinius ar partnerius, kurie vykdo profesing ar
prekybine veikla valstybéje naréje, kuri néra kompetentinga valstybé™.

Siekiant uztikrinti tinkamg Susitarimo veikima, Susitarimo 37 protokolas turi buti i§ dalies
pakeistas, | ji jtraukiant Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracing komisija,
isteigta Reglamentu (EB) Nr. 883/2004, o VI priedas turi biiti i§ dalies pakeistas, kad buty
nustatyta tiksli dalyvavimo Sioje komisijoje ir jos jstaigose tvarka.

Reglamentu (EB) Nr. 883/2004 panaikinamas Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 1408/71%,
kuris yra jtrauktas j Susitarimg ir tod¢l turi buti i$ jo iSbrauktas.

Reglamentu (EB) Nr. 987/2009 nuo 2010 m. geguzés 1 d. panaikinamas Tarybos reglamentas
(EEB) Nr. 574/72**, kuris yra jtrauktas j Susitarima ir todél turi biti i3 jo iSbrauktas.

OL C 106, 2010 4 24, p. 42.
OL C 106, 2010 4 24, p. 43.
OL C 106, 2010 4 24, p. 45.
OL C 106, 2010 4 24, p. 47.
OL C 106, 2010 4 24, p. 49.
OL C 106, 2010 4 24, p. 51.
OLL 149, 1971 75,p. 2.

OLL 74,1972327,p. 1.



(25) Visi antrastiniy daliy ,,Teisés aktai, j kuriuos SusitarianGiosios Salys deramai atsizvelgia® ir
,» Leisés aktai, 1 kuriuos Susitarianciosios Salys atkreipia démesj* teisés aktai yra nebeaktualiis
ir todél turi biiti iSbraukti i§ Susitarimo,

NUSPRENDE:

1 straipsnis
Susitarimo VI priedas i$ dalies kei¢iamas taip, kaip nurodyta Sio sprendimo priede.

2 straipsnis

Susitarimo 37 protokolo (kuriame pateikiamas 101 straipsnyje nurodytas sarasas) 5 punkto (Darbuotojy
migranty socialinés apsaugos administraciné komisija) tekstas pakeic¢iamas taip:

,»Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administraciné¢ komisija (Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentas (EB) Nr. 883/2004).“

3 straipsnis

Reglamenty (EB) Nr. 883/2004 su pataisomis, padarytomis OL L 200, 2004 6 7, p. 1 ir OL L 204,
2007 8 4, p. 30, Nr.987/2009 ir Nr. 988/2009, sprendimy Nr. Al, Nr. A2, Nr. E1, Nr. F1, Nr. HI,
Nr. H2, Nr. P1, Nr. S1, Nr. S2, Nr. S3, Nr. U1, Nr. U2 ir Nr. U3, taip pat rekomendacijy Nr. P1, Nr. Ul
ir Nr. U2 tekstai islandy ir norvegy kalbomis, kurie turi buti paskelbti Europos Sqjungos oficialiojo
leidinio EEE priede, yra autentiski.

4 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po paskutinio prane§imo EEE jungtiniam komitetui pagal
Susitarimo 103 straipsnio 1 dalj".

S straipsnis
Sis sprendimas skelbiamas Europos Sgjungos oficialiojo leidinio EEE skyriuje ir EEE priede.
Priimta Briuselyje

EEE jungtinio komiteto vardu
Pirmininkas

EEE jungtinio komiteto
sekretoriai

[Konstituciniy reikalavimy nenurodyta.] [Konstituciniai reikalavimai nurodyti.]
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EEE jungtinio komiteto sprendimo Nr. [...]

PRIEDAS

Susitarimo VI priedo tekstas pakeic¢iamas taip:

JZANGA

Kai Siame priede nurodytuose aktuose yra sgvoky arba nurodomos procediiros, kurios biidingos tik
Bendrijos teisinei sistemai, pavyzdziui:

preambulés;
Bendrijos akty adresatai;
nuorodos ] EB teritorijas arba kalbas;

nuorodos | EB valstybiy nariy teises ir pareigas, jy vieSuosius subjektus, imones arba asmenis
vienus kity atzvilgiu; taip pat

nuorodos j informavimo ir pranes§imo procediras;

taikomas 1 protokolas dél horizontaliyjy adaptacijy, jei Siame priede nenumatyta kitaip.

SEKTORINES ADAPTACIJIOS

L

IL.

Siame priede nepaisant 1 protokolo nuostaty nurodytuose teisés aktuose minima sgvoka
,valstybé (-s) naré (-s)* suprantama ne tik taip, kaip apibrézta atitinkamuose EB teisés
aktuose, bet taip pat apima Islandija, Lichtensteing ir Norvegija.

Taikant Siame priede nurodyty teisés akty nuostatas Sio Susitarimo tikslais, Socialinés
apsaugos sistemy koordinavimo administracinei komisijai prie EB Komisijos suteiktas teises ir
pareigas, taip pat Audito valdybai ir Techninei duomeny tvarkymo komisijai prie Sios
administracinés komisijos suteiktas teises ir pareigas pagal Susitarimo VII dalies nuostatas
prisiima EEE jungtinis komitetas.

I. BENDRAS SOCIALINES APSAUGOS KOORDINAVIMAS

NURODYTI TEISES AKTAI

1.

32004 R 0883: 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy koordinavimo (OL L 166, 2004 4 30, p. 1)
su pataisomis, padarytomis OL L 200, 2004 6 7, p. 1 ir OL L 204, 2007 8 4, p. 30, ir su
pakeitimais, padarytais:

- 32009 R 0988: 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu
(EB) Nr. 988/2009 (OL L 284, 2009 10 30, p. 43).

9 LT
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Reglamento nuostatos $io Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

a)

b)

d)

87 straipsnio 10 dalis papildoma $ia pastraipa:

,05 straipsnio 2 ir 3 daliy antry sakiniy nuostatos Lichtensteinui taikomos ne véliau kaip
nuo 2012 m. geguzeés 1 d.*;

I priedo I skyrius papildomas taip:
,ISLANDIJA
ISankstinés iSlaikymo iSmokos pagal Socialinés apsaugos jstatyma Nr. 100/2007.

LICHTENSTEINAS

ISankstinés iSlaikymo iSmokos pagal 1989 m. birzelio 21 d. Istatyma dél
iSankstiniy i$laikymo iSmoky skyrimo su pakeitimais.

NORVEGIJA

ISankstinés iSlaikymo iSmokos pagal 1989 m. vasario 17 d. ISankstiniy iSlaikymo
iSmoky istatymag Nr. 2.%;

I priedo II skyrius papildomas taip:
,ISLANDIJA

Vienkartinés pasalpos tarptautinio jvaikinimo i§laidoms kompensuoti pagal Jvaikinimo
pasalpy jstatyma Nr. 152/2006.

NORVEGIJA
Gimus vaikui mokamos vienkartinés pasalpos pagal Nacionalinj draudimo jstatymg.

Ivaikinimo atveju mokamos vienkartinés paSalpos pagal Nacionalinj draudimo
jstatyma.*;

II priedas papildomas taip:

LISLANDIJA ir DANIJA

2003 m. rugpjiicio 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis
(dél papildomy kelionés islaidy padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje
metu, padid¢ja kelionés atgal | gyvenamosios vietos $alj i§laidos).

ISLANDIJA ir SUOMIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis
(dé¢l papildomy kelionés iSlaidy padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje
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g)

metu, padid¢ja kelionés atgal | gyvenamosios vietos $alj i§laidos).
ISLANDUJA ir SVEDIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis
(dé¢l papildomy kelionés iSlaidy padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje
metu, padid¢ja kelionés atgal | gyvenamosios vietos $alj i§laidos).

ISLANDIJA ir NORVEGIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis
(dé¢l papildomy kelionés iSlaidy padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje
metu, padid¢ja kelionés atgal | gyvenamosios vietos $alj i§laidos).

NORVEGIJA ir DANIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis
(dé¢l papildomy kelionés iSlaidy padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje
metu, padid¢ja kelionés atgal | gyvenamosios vietos Salj iSlaidos).

NORVEGIJA ir SUOMIJA

2003 m. rugpjiicio 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis
(dé¢l papildomy kelionés iSlaidy padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés Salyje
metu, padid¢ja kelionés atgal | gyvenamosios vietos Salj iSlaidos).

NORVEGIJA ir SVEDIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés 3aliy konvencijos dél socialinés apsaugos 7 straipsnis

(dél papildomy kelionés islaidy padengimo, kai, susirgus buvimo kitoje Siaurés 3alyje
metu, padidé¢ja kelionés atgal | gyvenamosios vietos Salj i§laidos).*;

I priedas papildomas taip:
,ISLANDIJA
NORVEGIJA®;

IV priedas papildomas taip:
,ISLANDIJA

LICHTENSTEINAS*;

VIII priedo 1 dalis papildoma taip:
,ISLANDIJA

Visi praSymai pagal senatvés pensijy bazing sistema ir nustatyty iSmoky valstybés

11 LT
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h)

)

k)

tarnautojams sistemaq.
LICHTENSTEINAS

Visi prasymai dél senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo draudimo pensijy pagal
jstatymais nustatyta pensijy sistema, taip pat del senatvés, maitintojo netekimo ir
invalidumo pensijy pagal profesiniy pensijy sistema, jei atitinkamo pensijy fondo
taisyklése néra nuostaty dél sumazinimo.

NORVEGIJA

Visi praSymai dél senatvés pensijy, iSskyrus IX priede minimas pensijas.*;

VIII priedo 2 dalis papildoma taip:

,ISLANDIJA

Profesiniy senatvés pensijy sistema.

LICHTENSTEINAS

Senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo pensijos pagal profesiniy pensijy sistema.*;
IX priedo I skyrius papildomas taip:

,ISLANDIJA

Vaiko pensija pagal Socialinés apsaugos jstatymag Nr. 100/2007 ir vaiko pensija pagal
Privalomojo pensijy draudimo ir pensijy fondy veiklos jstatyma Nr. 129/1997.%;

IX priedo II skyrius papildomas taip:
,ISLANDIJA

Invalidumo pensija, mokama kaip baziné pensija, pensijos priedas ir su asmens amziumi
susijes pensijos priedas pagal Socialinés apsaugos istatymag Nr. 100/2007.

Invalidumo pensija pagal Privalomojo pensijy draudimo ir pensijy fondy veiklos
istatymag Nr. 129/1997.

NORVEGIJA

Norvegijos invalidumo pensija, taip pat sulaukus pensinio amziaus ja pakeiCianti
senatveés pensija, ir visos pensijos (maitintojo netekimo ir senatvés pensijos), pagristos
mirusio asmens pajamomis i§ pensijy.;

X priedas papildomas taip:

,LICHTENSTEINAS
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D

a)  Pasalpos akliesiems (1970 m. gruodzio 17 d. Istatymas dél paSalpy akliesiems
skyrimo su pakeitimais);

b)  Motinystés pasalpos (1981 m. lapkricio 25 d. Jstatymas dél motinystés pasalpy
skyrimo su pakeitimais);

c) Papildomos senatvés, maitintojo netekimo ir invalidumo draudimo iSmokos
(1965 m. gruodzio 10 d. Istatymas dé¢l papildomy senatvés, maitintojo netekimo ir
invalidumo draudimo iSmoky su pakeitimais).

NORVEGIJA

a)  Garantuota minimali papildoma pensija asmenims, kurie gimé su negalia arba tapo
nejgaliis ankstyvame amziuje, pagal Nacionalinio draudimo jstatyma;

b)  Specialios iSmokos pagal 2005 m. balandzio 29 d. Jstatyma Nr. 21 dé¢l papildomos

iSmokos Norvegijoje trumpg laikg gyvenantiems asmenims.*;

XI priedas papildomas taip:

»ISLANDIJA

1.

a)  Nepaisant 6 straipsnio nuostaty, asmenys, kurie nedirbo mokamo darbo
vienoje arba keliose EB valstybése narése arba ELPA valstybése, turi teisg
gauti Islandijos socialing pensija tik tuo atveju, jei jie nuolat gyvena arba
anks¢iau nuolat gyveno Islandijoje ne trumpiau kaip trejus metus,
atsizvelgiant j Islandijos teisés aktuose nustatytus amziaus apribojimus.

b) Pirmiau minétos nuostatos netaikomos asmeny, kurie dirba arba dirbo
mokama darba Islandijoje, Seimos nariy arba studenty ar jy Seimy nariy
teisei | Islandijos socialing pensija.

Kai darbas pagal darbo sutartj arba savarankiSkas darbas Islandijoje nutrauktas ir
draudiminis jvykis jvyksta dirbant pagal darbo sutartj arba savarankiSkai kitoje
valstybéje, kuriai taikomas $is reglamentas, ir kai invalidumo pensija tiek pagal
Islandijos socialinés apsaugos sistema, tiek papildomy pensijy sistemas (pensijy
fondus) nebeapima laikotarpio nuo draudiminio jvykio iki jprastinio pensinio
amziaus (ateities laikotarpiai), nustatant ateities laikotarpiy reikalavimag
atsizvelgiama ] draudimo laikotarpius pagal kitos valstybés, kuriai taikomas Sis
reglamentas, teisés aktus, tuos laikotarpius prilyginant draudimo laikotarpiams
Islandijoje.

LICHTENSTEINAS

1.

Privalomasis draudimas pagal Lichtensteino sveikatos draudimo sistema
iSmokoms nattira gauti (Krankenpflegeversicherung) ir galimos iSimtys:

a)  Privalomaji sveikatos draudimg iSmokoms natiira gauti reglamentuojancios
LichtenSteino  teisinés nuostatos taikomos Siems  LichtenSteine
negyvenantiems asmenims:
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asmenims, kuriems pagal reglamento II antrasting dalj taikomos
LichtenSteino teisinés nuostatos;

asmenims, kuriy iSmoky iSlaidas pagal reglamento 24-26 straipsnius
prisiima LichtenSteinas;

asmenims, gaunantiems LichtenSteino bedarbio iSmokas;

i ir iii punktuose nurodyty asmeny arba pagal darbo sutartj ar
savarankiskai dirbanc¢io Lichtensteine gyvenancio asmens, kuris
apdraustas pagal LichtenSteino sveikatos draudimo sistema, Seimos
nariams;

il punkte nurodyty asmeny arba LichtensSteine gyvenancio pensininko,
kuris apdraustas pagal Lichtensteino sveikatos draudimo sistema,
Seimos nariams.

Seimos nariais laikomi asmenys, apibréziami kaip Seimos nariai pagal
gyvenamosios vietos valstybés teisés aktus.

b)  Pateik¢ praSyma, apunkte nurodyti asmenys gali buti atleidziami nuo
privalomojo draudimo iSmokoms natiira gauti, jeigu (ir kol) jie gyvena
Austrijoje ir gali jrodyti, kad ligos atveju turi teis¢ ] jstatymais nustatytg ar
lygiavertj sveikatos draudimg. Tokia iSimtis negali biiti atSaukta nebent
pasikeisty darbdavys.

Sis praSymas

aa)

bb)

turi buti pateiktas per tris ménesius nuo datos, kai jsigalioja
jpareigojimas apsidrausti LichtenSteine; jeigu pagristais atvejais
prasymas pateikiamas pasibaigus Siam terminui, i§imtis jsigalioja nuo
jpareigojimo  apsidrausti galiojimo pradzios. Asmenys, kurie
reglamento jsigaliojimo EEE metu jau yra apdrausti Austrijoje,
atleidZziami nuo LichtenSteino privalomojo draudimo iSmokoms natiira
gautl;

taikomas visiems toje pacioje valstybéje gyvenantiems Seimos
nariams.

Asmenims, kurie dirba, bet negyvena Lichtensteine ir kurie pagal 1 punkto
b papunkt] turi jstatymais nustatyta arba lygiavert] draudimg savo gyvenamosios
vietos valstybéje, taip pat jy Seimos nariams vieSint Lichtensteine taikomos
reglamento 19 straipsnio nuostatos.

Taikydamas reglamento 18-20 ir 27 straipsnius LichtenSteine, kompetentingas
draudikas apmoka visas iSlaidas pagal saskaitas fakturas.

Jeigu asmeniui, kuriam pagal reglamento II antrasting dalj taikomos Lichtens$teino
teisinés nuostatos, taikant 1 dalies b punktg sveikatos draudimo tikslais taikomos
kitos valstybés, kuriai galioja $is Susitarimas, teisinés nuostatos, Siy iSmoky nattira
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del su darbu nesusijusiy nelaimingy atsitikimy iSlaidas po lygiai pasidalija
Lichtensteino draudikas nuo nelaimingy atsitikimy darbe, su darbu nesusijusiy
nelaimingy atsitikimy ir profesiniy ligy ir kompetentinga sveikatos draudimo
institucija, jeigu turima teis¢ ] abiejy jstaigy iSmokas natira. LichtenSteino
draudikas nuo nelaimingy atsitikimy darbe, su darbu nesusijusiy nelaimingy
atsitikimy ir profesiniy ligy apmoka visas iSlaidas nelaimingy atsitikimy darbe,
pakeliui | darbg ar profesiniy ligy atveju, net jei turima teis¢ j sveikatos draudimo
istaigos iSmokas gyvenamosios vietos Salyje.

NORVEGIJA

1.  Norvegijos teisés akty pereinamojo laikotarpio nuostatos, kuriomis numatoma
galimyb¢ sumazinti buting draudimo laikotarpj, kad iki 1937 m. gime¢ asmenys
gauty visg papildomg pensija, taikomos asmenims, kuriems taikomas reglamentas,
jeigu jie Norvegijoje gyveno arba dirbo mokamg darbg pagal darbo sutartj ar
savarankiskai reikiamg mety skaiciy nuo tada, kai jiems su¢jo SeSiolika mety, iki
1967 m. sausio 1 d. Sis reikiamas mety skaiGius — vieneri metai uz kiekvienus
metus nuo asmens gimimo iki 1937 m.

2. Pagal Nacionalinj draudimo jstatyma apdraustiems asmenims, kurie globoja
apdraustus senus, nejgalius arba sergancius asmenis, kuriems reikalinga globa,
nustatytomis saglygomis skai¢iuojami pensijy taskai uz minétus laikotarpius. Be to,
nepazeidziant Reglamento (EB) Nr. 987/2009 44 straipsnio, mazais vaikais
besirlipinan¢iam asmeniui skai¢iuojami pensijy taskai jam esant kitoje valstybéje,
kuriai taikomas reglamentas, jeigu tas asmuo yra iS€jgs motinystés ar tévystés
atostogy pagal Norvegijos darbo teisg.

3. a) Nepaisant 6 straipsnio nuostaty, asmenys, kurie nedirbo mokamo darbo
vienoje arba keliose EB valstybése narése arba ELPA valstybése, turi teis¢
gauti Norvegijos socialing pensija tik tuo atveju, jei jie nuolat gyvena arba
anksC¢iau nuolat gyveno Norvegijoje ne trumpiau kaip trejus metus,
atsizvelgiant | Norvegijos teisés aktuose nustatytus amziaus apribojimus.

b) Pirmiau minétos nuostatos netaikomos asmeny, kurie dirba arba dirbo
mokama darbg Norvegijoje, Seimos nariy arba studenty ar jy Seimy nariy
teisei 1 Norvegijos socialing pensijg.*

ELPA  VALSTYBIU DALYVAVIMO SOCIALINES APSAUGOS SISTEMU
KOORDINAVIMO ADMINISTRACINEJE KOMISIJOJE IR TECHNINEJE DUOMENU
TVARKYMO KOMISIJOJE BEI AUDITO VALDYBOIJE PRIE SI10S
ADMINISTRACINES KOMISIJOS SALYGOS PAGAL SUSITARIMO 101 STRAIPSNI:

Islandija, Lichtensteinas ir Norvegija gali siysti po savo atstova, vykdant] patariamasias
funkcijas (stebétoja), 1 Socialinés apsaugos sistemy koordinavimo administracinés komisijos
prie Europos Komisijos posédzius ir | Techninés duomeny tvarkymo komisijos ir Audito
valdybos prie Sios administracinés komisijos posédzius.
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32009 R 0987: 2009 m. rugs¢jo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas
(EB) Nr. 987/2009, nustatantis Reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos
sistemy koordinavimo jgyvendinimo tvarka (OL L 284, 2009 10 30, p. 1).

Reglamento nuostatos $io Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

a)

1 priedas papildomas taip:
,ISLANDIJA — DANIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés Saliy konvencijos dél socialinés apsaugos 15 straipsnis:
Susitarimas d¢l abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti iSlaidas pagal Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky nattira dél ligos ir motinystés,
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSlaidos, taip pat bedarbio iSmoky i$laidos)
ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj (administraciniy patikrinimy ir
sveikatos patikrinimy i$laidos).

ISLANDIJA — LIUKSEMBURGAS

2001 m. lapkricio 30d. Susitarimas dél islaidy socialinés apsaugos srityje
kompensavimo.

ISLANDIJA — SUOMIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés Saliy konvencijos dél socialinés apsaugos 15 straipsnis:
Susitarimas d¢l abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti iSlaidas pagal Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky nattira dél ligos ir motinystés,
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSlaidos, taip pat bedarbio iSmoky i$laidos)
ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj (administraciniy patikrinimy ir
sveikatos patikrinimy i$laidos).

ISLANDIJA — SVEDIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés Saliy konvencijos dél socialinés apsaugos 15 straipsnis:
Susitarimas d¢l abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti iSlaidas pagal Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky nattira dél ligos ir motinystés,
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSlaidos, taip pat bedarbio iSmoky i$laidos)
ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj (administraciniy patikrinimy ir
sveikatos patikrinimy i$laidos).

ISLANDIJA — NORVEGIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés Saliy konvencijos dél socialinés apsaugos 15 straipsnis:
Susitarimas d¢l abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti iSlaidas pagal Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky nattira dél ligos ir motinystés,
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSlaidos, taip pat bedarbio iSmoky i$laidos)
ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj (administraciniy patikrinimy ir
sveikatos patikrinimy i$laidos).
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NORVEGIJA - DANIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés Saliy konvencijos dél socialinés apsaugos 15 straipsnis:
Susitarimas d¢l abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti iSlaidas pagal Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky nattira dél ligos ir motinystés,
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSlaidos, taip pat bedarbio iSmoky i$laidos)
ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj (administraciniy patikrinimy ir
sveikatos patikrinimy islaidos).

NORVEGIJA — LIUKSEMBURGAS

1998 m. kovo 19 d. Susitarimo d¢l i$laidy socialinés apsaugos srityje kompensavimo 2—
4 straipsniai.

NORVEGIJA - NYDERLANDAI

2007 m. sausio 23 d. Susitarimas dé¢l iSmoky natiira i§laidy kompensavimo, numatyto
reglamentuose (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72.

NORVEGIJA - PORTUGALIJA

Pagal Reglamento (EEB) Nr. 1408/71 36 straipsnio 3 dalj ir 63 straipsnio 3 dalj ir
Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnio 2 dalj sudarytas 2000 m. lapkri¢io 24 d.
Susitarimas dél abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti Siuose reglamentuose
numatytas ligos, motinystés, nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSmoky
natiira iSlaidas ir administraciniy bei medicininiy patikrinimy ilaidas.

NORVEGIJA - SUOMIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés Saliy konvencijos dél socialinés apsaugos 15 straipsnis:
Susitarimas d¢l abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti iSlaidas pagal Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky nattira dél ligos ir motinystés,
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy iSlaidos, taip pat bedarbio iSmoky i$laidos)
ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj (administraciniy patikrinimy ir
sveikatos patikrinimy i$laidos).

NORVEGIJA — SVEDIJA

2003 m. rugpjicio 18 d. Siaurés Saliy konvencijos dél socialinés apsaugos 15 straipsnis:
Susitarimas d¢l abipusio atsisakymo reikalauti kompensuoti iSlaidas pagal Reglamento
(EEB) Nr. 1408/71 36, 63 ir 70 straipsnius (iSmoky nattira dél ligos ir motinystés,
nelaimingy atsitikimy darbe ir profesiniy ligy islaidos, taip pat bedarbio iSmoky i§laidos)
ir pagal Reglamento (EEB) Nr. 574/72 105 straipsnj (administraciniy patikrinimy ir
sveikatos patikrinimy i$laidos).

NORVEGIJA — JUNGTINE KARALYSTE
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Pasikeitimas 1997 m. kovo 20d. ir 1997 m. balandzio 3 d. raStais dél reglamento
36 straipsnio 3 dalies ir 63 straipsnio 3 dalies (kompensavimas arba atsisakymas
kompensuoti iSmoky nattra iSlaidas) ir jgyvendinimo reglamento 105 straipsnio
(atsisakymas kompensuoti administraciniy patikrinimy ir medicininiy patikrinimy
iSlaidas).*;

b) 3 priedas papildomas taip:
»NORVEGIJA®;

c) 5 priedas papildomas taip:
~LICHTENSTEINAS

NORVEGIJA®.

TEISES AKTAL ] KURIUOS SUSITARIANCIOSIOS SALYS DERAMAI ATSIZVELGIA

3.1

3.2

4.1

5.1

6.1

6.2

7.1

32010 D 0424(01): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. Al dé¢l dialogo ir taikinimo
procediiros, susijusios su dokumenty galiojimu, taikytiny teisés akty nustatymu ir iSmoky
skyrimu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 883/2004, nustatymo
(OL C 106, 20104 24, p. 1).

32010 D 0424(02): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. A2 dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 12 straipsnio d¢l teisés akty taikymo komandiruotiems
darbuotojams ir savarankiskai dirbantiems asmenims, laikinai dirbantiems ne kompetentingoje
Salyje, aiSkinimo (OL C 106, 2010 4 24, p. 5).

32010 D 0424(03): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. E1 dél pereinamojo laikotarpio,
taikomo FEuropos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr.987/2009 4 straipsnyje
nurodytam keitimuisi duomenimis elektroninémis priemonémis, praktinés tvarkos (OL C 106,
2010 4 24, p. 9).

32010 D 0424(04): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. F1 dé¢l Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 68 straipsnio d¢l pirmenybiniy taisykliy, kai iSmokos
Seimai sutampa, aiskinimo (OL C 106, 2010 4 24, p. 11).

32010 D 0424(05): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. H1 dél peréjimo nuo Tarybos
reglamenty (EEB) Nr. 1408/71 ir (EEB) Nr. 574/72 prie Europos Parlamento ir Tarybos
reglamenty (EB) Nr. 883/2004 ir (EB) Nr. 987/2009 tvarkos ir Socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo administracinés komisijos sprendimy ir rekomendacijy taikymo (OL C 106,
2010 4 24, p. 13).

32010 D 0424(06): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. H2 dél Socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo administracinés komisijos Techninés duomeny tvarkymo komisijos veiklos
metody ir sudéties (OL C 106, 2010 4 24, p. 17).

32010 D 0424(07): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. P1 dé¢l Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 50 straipsnio 4 dalies, 58 straipsnio ir 87 straipsnio
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8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

93

5 dalies dél invalidumo, senatvés ir maitintojo netekimo iSmoky aiskinimo (OL C 106,
2010 4 24, p. 21).

32010 D 0424(08): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. S1 dél Europos sveikatos draudimo
kortelés (OL C 106, 2010 4 24, p. 23).

32010 D 0424(09): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. S2 dél Europos sveikatos draudimo
kortelés techniniy specifikacijy (OL C 106, 2010 4 24, p. 26).

Sprendimo nuostatos Sio Susitarimo tikslais adaptuojamos taip:

Nepaisant Spendimo priedo 3.3.2 punkto ELPA valstybés turi galimybe iSduoti Europos
sveikatos draudimo korteles su Europos zvaigzdémis.

32010 D 0424(10): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. S3, kuriuo nustatomos Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 19 straipsnio 1 dalyje ir 27 straipsnio
1 dalyje ir Reglamento (EB) Nr. 987/2009 25 straipsnio A dalies 3 punkte numatytos iSmokos
(OL C 106, 2010 4 24, p. 40).

32010 D 0424(11): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. Ul dé¢l Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 987/2009 54 straipsnio 3 dalies d¢l bedarbio iSmoky padidinimo
dél islaikomy Seimos nariy (OL C 106, 2010 4 24, p. 42).

32010 D 0424(12): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. U2 dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 2 dalies dé¢l visisky bedarbiy, iSskyrus
pasienio darbuotojus, kurie paskutinj karta dirbdami pagal darbo sutartj ar savarankiskai
gyveno valstybés narés, kuri néra kompetentinga valstybé nar¢, teritorijoje, teisés | bedarbio
iSmokas, taikymo srities (OL C 106, 2010 4 24, p. 43).

32010 D 0424(13): 2009 m. birzelio 12 d. Sprendimas Nr. U3 dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 65 straipsnio 1 dalyje nurodytiems bedarbiams
taikomos sgvokos ,,daliné bedarbyste* aprépties (OL C 106, 2010 4 24, p. 45).

TEISES AKTALI ] KURIUOS SUSITARIANCIOSIOS SALYS ATKREIPIA DEMES]

10.1

11.1

11.2

32010 H 0424(01): 2009 m. birzelio 12 d. Rekomendacija Nr.P1 dél Gottardo bylos
sprendimo, pagal kurj privalumai, kuriais naudojasi pacios valstybés pilieciai pagal dvisalj
susitarimg dél socialinés apsaugos, sudaryta su ne valstybe nare, privalo biti taip pat suteikti
darbuotojams, kurie yra kity valstybiy nariy pilieciai (OL C 106, 2010 4 24, p. 47).

32010 H 0424(02): 2009 m. birzelio 12 d. Rekomendacija Nr. Ul dél teisés akty, taikomy
bedarbiams asmenims, uzsiimantiems profesine ar prekybine veikla ne visa darbo dieng
valstybéje naréje, kuri néra jy gyvenamosios vietos valstybé (OL C 106, 2010 4 24, p. 49).

32010 H 0424(03): 2009 m. birzelio 12 d. Rekomendacija Nr. U2 d¢l Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 64 straipsnio 1 dalies a punkto taikymo bedarbiams
asmenims, lydintiems savo sutuoktinius ar partnerius, kurie vykdo profesing ar prekybing
veiklg valstybéje naréje, kuri néra kompetentinga valstybe (OL C 106, 2010 4 24, p. 51).
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I1. TEISIU ] PAPILDOMA PENSIJA APSAUGA

NURODYTI TEISES AKTAI
12. 398 L 0049: 1998 m. birzelio 29 d. Tarybos direktyva 98/49/EB dé¢l pagal darbo sutartj

dirbanciy asmeny ir savarankiskai dirban¢iy asmeny, judanciy Bendrijoje, teisiy | papildoma
pensija iSsaugojimo (OL L 209, 1998 7 25, p. 46).*
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